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LLARTO TOR L MAR PROPANADO

No; no se hizo el mar para esto. El
mar se hizo para hablar a solas con
Dios y rezarle eternamente ese «padre-
nuestro» largo, largo, inarticula“o, som-
noliento, 0 para que de sus espumas
naciera Venus, o para que al poeta tra-
gico le llamase enfaticamente «grande
y hondo seno de Anfitrite», o para que

‘el poeta lirico cantara aquel correr del
carro de Poseidon sobre sus espaldas

sonoras, donde todo es «formidable e
infaniil».., Para cosas asi, magunificas y
solemnes, se hizo el mar: que no para
recreo de pifios y veraneantes.

Dejadme ahora, en plena canicula,
llorar e} dolor de esta profanacién. Yo
he visto a una profesora de Escuela
Normal nacida «tierra adentro»—que s
como decir dos veces hija del polvo—,
envueltos sus 100 kilos corridos en un
bafindor verde, tocada con un gorre de
goma, azul, avanzar intrépids, hacia el
Océano y meterse sacrilegamente en €,
y después de zambuallirse, aljofarado to-
davia de agua y scl el lunar peludo de
la barba, comentar con el bafiero: «jAy,
sabe a agua de Carabaiis!l» (Como no
te la tragaste ta, mar blanco y azul de
Venus Afrodita?

Admiro la resignacién bovina coen
que agachas sobre las arenas tu testuz
encanecida y brava, pata ser alif acribi-
llado con rehiletes de cursileria y de
mal gusto. {Qué via crucis el tuyo, po-
bre mar industrializado, desde la maia

literatura del cartel chillén, donds, ri-
val de ti mismo, se te anuncia como «l-

mejor del mundo», hasta el estrépito
mundano del «jazz» que desde la.conti-
sua terraza interrumpe tu rezo salmo
dioso y hasta el ingenio del’ nifio malo
que te recoge em el cubito, para hacerse
asi inexpugnable frente a da institutriz;
«Mira qué tiro»! {Cémo envidiaras td,

‘mar industrializado, ¢l ofro mar, mo-

desto y anénimo, virgen de toda publi
cidad, que rompe alld, a la vueta, sobre
ja pefia desnuda, sin mas testigos que

Dios, un carabinero y un nifio desnudo

que pesca cangrejos con un alambrel
Alli te estds th mejor, a solas conti-

g0 mismo, recordando tus fastos mito-

l6gicos. No aquf, bajo ¢l imperio de es

tos rebafios impuros de carnes {osta-

das, yodadas y africanizadas, apoOstatas
de la raza blanca, desertores de Europa,
incapaces de comprendexte...

Puaes, ¢qué se han creido estos iabra
dorcillos de tierra adentro, estos oficia
les de Negociado? (Piensan, acasd, que
«¢l despudo», privilegio de divses, €8
cosa que estd ahi, al alcance de fa mano
de cuaiquier morta:? La moral ha dich
ya sobre esto reiteredemente su pala
bra. Técale ahora decirla 2 fa estética.
No, amigos, «el despudo» &5 mucho
mas difici! de llevar que el «smaokiog».
No hay error mas grande, ni pedanteria
mas satanica que esta de penssrt gque
cualquier exportador de acettunas pue
de resistir un minimo bafiador =2 lisias
verdes y amarillas...

Y todavia aquel «bdrbaro» —eXtranje-
r0 es, junto al mar, todo el que vienede
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mas alld de veinte kildémetros de la costa
—pretendia hacer el erudito y contem-
plando desde su mecedora la playa hir-
viente de veraneantes sin categoria, de
anatomias desastrosas y sin eufemis-
mos, se atrevia a comentar sacrilega-
menfe: «jParece esto Grecial...» ¢Gre-
cia? Pero amigo mio, los griegos, maes-
tros de la intuici6n estética, reservaron
el desnudo para los dioses o para l0s
marmoles her6icos, que «nos hacen
més sabios y méas religiosos». Es arca-
dismo candido y dieciochesco eso de
imaginar la vida griega como un cama-
feo de desnudismo y elementalidad. Los
griegos sabfan lo que se hacfan y jamas
pensaron que bajo el sol del Atica--
tan parecido al de nuestras playas, tan
franco, tan iodiscreto denunciador de
lo imperfecto — pudiera ser estético el
desnudo. Ellos inventaron el «desnudo»
para los dioses, y «el pliegue» para ios
maortales., |

Ellos crearon dos tipos definitivos:
para el altar, la Venus del Gnido; para
el camino y la vereda, la «tanagra», con
sus divinas repas musicales...

Cuando en la Hécuba de Euripides,
el Mensajero relata el sacrificio de Poli-
xene sobre la tumba de Aquiles, no se
le olvida advertir que, a! ser degsllada,
«tuvo grac cuidado de caer con decen-
cig, ocultando aquello que hay que ocul-
tar a l0s 0jos de los mortales». Asi mo-
rian los griegos... De muy otro modo se
bafian sus nictos de Hispania. |

Par eso ahora, en esta plenitud de la
canicula, yo he querido llorar sobre el
mar el dolor de su profanaciéa... (Oh
nostalgia de la playa en invierno, intac-
ta, pura, solitaria, apenas turbada reli
sinsamente por el hombre del borriqui-
llo que viens a coger piedras y el nea-
rasténico aquel gue colecciona ‘caraco-

lillos vy conchas de almejas! Mientras

tornas a tu pureza iaverniza, yo it€, mar
amigo, en homenaje de dessgravio, a
visitarte alla, a la vaelta donde, puroy
solo, lleras tu vergtienza, contra la ro-
ca muda, sin més testigo que el nido
que pincha los cangrejos con el alam
bre, el carabinero .. y Dios.

Josk MARIA PEMAN.
(De «Eilas».)
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.a Moda en Paris
(Servicio del CONSORTIUM DE PRENSA)

Paris, Agosto de 1932,

Por fin parece que el verano se ha decidido a
hacer su aparicidn, pues ya hemos terminado con
aguellos dias de mal tiempo que hacian sospe
char la continuacién de la mala primavera que
nos teco en suerte. Por esta razon, aunque re-
trasadas, han venido las diversiones, costumbres
v modas estivales (éstas en su plena aplicacion,
porque hasta ahora resultaba poco agradable lle-
var los leves trajecitos que impone la costumbre
de esta época) y es natural que haya un resurgi-
mieato v hasta ciertas nuevas modalidades de la
moda, que de otra manera y con una estacion ve-
raniega normal tal vez no se hubiesen presentado.

Y ya que hablamos de esta nueva animacion

de la vida del verano, nos referiremos en primar

lugar a los trajes de tennis. En una de nuestras
crénicas anteriores hablamos de la tendetcia que
se observaba acerca de la introduccién en esos
irajes de algunas notas de color, cosa refiida con
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Vestido de crepé de china blanco a cuadros azules,
-adornado con incrustaciones blancas
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la tradicion, que obligaba a hacerles blancos por

completo. Pues bien, eso no ha pasado de ser
una tentativa mas que ha fracasado casi total-
mente. En estos dias—y conste que no nos atre-
vemos a profetizar lo que sucedera mds tarde—
los trajes de tennis son nuevamente blancos, alo
sumo con una leve nota de coler, en forma de
vivo, borde o cuello, aparte naturalmente del cin-
turén o a veces solamente de su hebilla. En cuan-
to a la forma ha de ser simplemente sencilla v
blen definida, sin complicaciones, salvo quizas
los pliegues que se dan a las faldas para propor-
cionarles la anchura necesaria al movimiento,
perc de manera que esta prenda parezca recta en
res0so, |

Usanse las boinas para el tennis, desde luggo
ladeandolas segilin los canones, y del mismo to-
no que constituye el leve adorno del traje.

Diremos algo acerca de los modelos de trajes
sastre para verano. Existe una varledad infinita
de modelos, de telas y de siluetas. Todos sin
embargo, se distinguen por su linea precisa, fina
y esbelta. Por lo demds y como ha venido ocu-
rriendo hasta ahora, se ven chaquetas de todas
las formas imaginables, desde la que puede lla
marse larga, con faldones, hasta la que mas bien
puede calificarse de bolero, En el primer caso las
solapas v el cuello tienen el corte clasico, las

mandas rectas y la falda com vuelo muy ligero

por abaje. Otros modelos llevan. una chaquetita
cruzada, deneralmente de color claro, con cuello
y solapas de tono mas obscuro, el cual forma

conjunto o es igual que el de la falda, de manera |

que existe un contraste por ahera todavia de
moda.

En cuanto a las telas,. pueden usarse todas
las que la lectora ya conoce, es decir, desde la
jerga al marroqui de lana, algunos ligeros laina-
2¢s, etc. |

Donde la moda presenta mds variedades es
en los accesorios del traje, es decir en las echar-
pes, el calzado, los cinturones y los bolsos. La
primera prenda, © sea el echarpe, es la que, por
decirlo asi, constituye el sello de elegancia y
de distincién de nuestros trajes. Es la nota de
color, alegre, obscura o de color vivo que da real-
ce al traje y a las lineas sencillas de éste. Se
usan todas las telas ligeras conocidas y de varios
colores o de uno solo, segin resulte con la com-
binacidn de la tela del traje. A veces también es-
ta echarpe hace juego con el bolso y el calzado.
Es decir, que en deneral y sintetizando, podz-
mos asegurar que en el fraje lo mas nuevo es el
tono tnico, realzado por esas notas exleriores o
adicionales que le dan todo su valor y distincion,
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NOTAS FRAGMENTARIAS

BLOCK SENTIMENTAL

El creptisculo—azul y oro—fingia rosadas
pinceladas en la penumbra ensofiadora del salon.,
Un budha de marfil ponia una mugca absurda so-
bre el pélido afiil de una chaisse longue. El pla-
no estaba abierto esperando la mano evocadora
de Mendelssohn. En la consola, yacia olvidado,
un libro de Giaccomo Leopardi.

&Te acuerdas? Por el ancho ventanal entre-
abierto penatraba un perfume sensual de prima-
vera. En el jardin habian florecido las magnolias.
Reia el surtidor de la fuente y cantaba un ruise-
fior yna vieja cancién epitalamica.

—Amame mucho, dmame siempre—suplieas-
ta con los ojos htimedos de lagrimas. ¢Te acuer-
das? No respondi; pero sobre la mancha roja de
tus labios, estallo la fiebre incontenida de mis
besos...

o [ ™ ° 9 . & # 8 8 [ [

iOh, la tristeza indefinible del jardin abando-
nado! Las magnolias estan muertas. Ha enmude-
cido el surtidor de plata de la fuente y ha callado
el ruisefior de los epitalamios, aquel viejo ruise-

fior que era el alma del jardin,

+*
x> *

Se perdi6 en seguida entre la multitud hete-
rogénea de las Ramblas. Sélo pude percibir—
muy vagamente—un corpachon antiestético, un

- craneo mondo y brillante y unas gafas de carey

cabalgando scbre una nariz penduliforme. Los
ojos se adivinaban—mds que se velan—a traves
de los criztales llenos de circulos concéntricos.
Le miraste fljamente y me dijiste: Esaes, esa
es la caricatura de mis suefios juveniles, ¢Te
acuerdas? Tienes que acordarte, porque sobre el
chiste despiadado florecié el prodigio de tu risa,
_ Entonces comprendi que le habias amado lo-
camente. |

*
SN

Te llamé al pasar junto a mi en la vieja calle
solitaria, Fué una drata sorpresa—divina emo-
cién de un sole instaate—que se diluyo en el gris
azulenco de la tarde. ¢Te acuerdas? Nos miraba-
mos mutuamente, ahondando en nuestros ojos,
ahondando en nuestras almas... ’
~ —Nos veremos otra vez éverdad?

—S{: nos veremos nuchas veces...

Una llamita azul brillé un momento, sélo un
momento, en tus ojos de heliotropo. Luego...
casi lloraste. 1, como yo, sabias que ya nunca
nos voiveriamos a ver.

GUMERSINDO RIERA
Mahdn, agosto de 1932,
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Falda de alpaca azul y chaquetita de sinellic blanco
adornado con un euello 3 pufios azules
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Para las amas de casa

Redlas y consejos para hien comer

- Comp poner la mesa

He aqui un punto interesantisimo si no ques
remos caer en el pecado de ser anticuados ni in-
currir en extravagancias de un modernismo por
exagerado ridiculo. Antiguamente las mesas so-
lfan adornarse con infinidad de articulos de plata,
bronce y-floreros altos llenos de flores. Estos
adornos implicaban el grave inconveniente de no
permitir a los comensales que se viesen y, por
consiguiente, dificultaban las conversaciones ge-
nerales. |

Siguié a esa moda la de los floreres bajos, de
plata o cristal, panzudos y cuajados de flor de
rabo corto o cortado para que casi no sobresa-
liesen. Casi al mismo tiempo se utilizaron los

-llamados <caminos de mesa», en porcelana o cris-

tal, y también sin objetos que. entorpeciesen la
mesa el disponer flores como en guirnalda simu-

- lando un poco una lluvia de ellas sobre los man-

Disponer asi hoy una mesa resulta indudable-
mente edemodé», aunque se empefien todavia en
- mantener esa costumbre algunas amas de casa y
aun algunos jefes de comedor poco amigos de la
renevacion de métodos,

Ni centros con frutas nl grandes jarrones, ni
caminos de mesa ni flores sueltas. Muy sencilla
la disposicion, su mérito ha de estar en el valor y
“buen gusto de la manteleria, de la vajilla, de lo
cubiertos... |
En todo caso, en el centro un amplio y chato
vaso de cristal de bohemia, del tzno de la res-
tante cristaleria, lleno de agua para producir iri-
saciones y con alguna flor, sin tallo, sobrenadan-
.do. Nada mas como adorno. ¢Para qué, si no, las
preciosas botellas talladas para vino y para adua
'y los elegantes cestillos en que deben reposar
las botellas de los ricos vinos afiejos?

... A la derecha del plato la cuchara y los cuchi-
llos, a la izquierda los tenedores. Si se sirviesen

_entremeses y ostras, ante el plato el tenedof pe
_quefio para aquellos y el plato especial para és

‘tas. Sobre el plato la servilleta, prescindicndo de
los plieges llamativos y absurdos que antafio hi-
_cleron furor doblada con la maycr senciliez y,
apoyado en ella, el panecillo que nunca debe ser

_muy grande. ‘

AN ) COMUMATIRIN T AN LY STRDEYN

Cada comensal debe tener a su derecha, muy
cerca del plato, cuatro vasos colocados en el or-
den en que se han de beber los vinos para Jerez,
para Burdeos, para agua y la copa para champag-
ne. Si se sirven mds vinos, tal como Bordofia o
del Rhin, deben aumentarse los vasos. En cams
bio las copas para el licor no deben aparecer en

. la mesa hasta que se sirvan los postres, cuando

se fraigan también las fazas de café,

Como se ha prescindido ya de los largos me-
niis antes tan en boga, seran suficientes: cuchara,
un cuchillo de carne, ofro para pescado y dos te-
nedores. Bn las comidas de etiqueta es indispen-
sable poner un ¢ment» para cada comensal y, a
ser posible, doblar los platos para que el invita-
do elija entre los de cada clase el que mas sea
de su adrado.

Para los posires se presentard un plato menor
con cuchara y tenedor especiales (de medio ta-
mafio), dos cuchiilos pequefios y un panecillo de
posire (de pasteleris); fodo ello colocado sobre
una menuda servilleta de tleco.

Sigue imperando el servicio a la rusa: es de-
cir, presentar plato a plato ya trinchados y pre-
parados para distribuir a los comensales. Se han
suprimido totalmente los enjuagues, Solamente
en los casos en que se sirvan candrejos, perce-
bes u ofros mariscos que exigen muchas veces el
uso de los dedos, se presentan unos <bols» o ta-
zones de cyistal con agua iibia. Pero jamés figu-

raran tales platos en comidas de etiqueta.

En cuanto al café y los licores se procuraré,
a ser posible, servirlos en otro salén, v en cual-
quier caso, en otras mesas, ;

Orden de los plafos

Las sopas. Los platos volantes frios o de co-
cina, calientes. Los relevés de pescado. Los re-
leves de carnes. Los entrantes de vaca, ternera,
aves o caza. Los enlrantes frios. El ponche a la
romana (siemipre entre las entradas frias v las le-
gumbres). Las legumbres, Los asados. Las ensa-
ladas. Los dulces (primero los calientes y luego
los frios). Los helados.

Una vez servido el helado, se levanta todo el
se¢vicio de cocing, se cepilla la mesa y se pasa a
los postres propidmente dichos. Eatonces se pe-
nen los servicios de café y licores si no hay mo-
do de tomar aquél y éstos en otro lugar,

El orden de los postres proplamente tales es:

‘quesos, frutas, dulces de reposterfa y bombone-
“tia. -
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Empleo de los vinos
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Jerez: con las sopas. _

Burdeos fintos: con los platos volantes, calien-
tes o frios y con legumbre.

Burdeos blancos: con los pescados.

Borgofias: con los relevés y cntradas calien-
tes.

Rhin: con mariscos yé'nir;.idas frias (debe ser-
virse en vasos especiales y ligeramente helado).

Champagne: con los asados.

Vinos denerosos: con los dulces y postres.

. Licores: con el café.

Actualmente resulta muy elegante substituir
todo vino extranjero con los correspondientes es-
pafioles.

Momentos antes de las comidas es de buen
gusto servir un cock-tail. A peticion pueden ser-
virse ofros aperitivos, pero procurando siempre
no ofrecer el vuldar vermouth, a menos que lo
soliciten especialmente,

Si se saben preparar, también después de las
comidas y .del café y licoses, pitcda obsequiarse
con algunos de los maliiples cock tails digesti~
vos, muy frios que ayudan perfectamente a una
digestion facil, especialmenie si la alimentacion
fué abundante en grasas o excesivas.

| RECETARIOS ALPHA
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YO SERE PARA Ti.

Yo seté para ti cual la frescura
de la noche serena y perfumada.
Tus cjos posards en mi ternura
cuando el cansahcio colme tu jornada.

- Tendra la noche palidez de lirio:
como el lirio serd puro mi anhelo;
mis manos sofiatdn con el delirio
de remembrar tu suavidad de ciele.

Yo seré para tf como el zrrullo.
del agua que se quiebra en e] cristal
con un palido beso, sin murmullo
casl y sin sombras vagas de final.

. Yo seré para ti como [a fuente
y calmare tu sed asoladora,
y tus labios, sedientos fatalmente,
- gustaran la frescura ensofiadora,

Te sentirds morir, como una rosa,
de la dulce emocion al embeleso.
Tras de un beso, tu carne primoresa
no tendra més anhelo que otro beso.

Mas como corre el agna en el Cristal,
Ceno se quiebra el chorro de Ia fuente,
- cual se pierde lu brisa, por fatal
destino pasaré yo eternamente.

Y seré para ti cual la freseurs
de la noche serena y perfumada. i
- Tus ojos, por la sends eramorads,
buscardn siempre mi fugaz blancura.

ANDRES CASASNOVAS

<A la mujer el espejo, no hay mejor aparejos,

~¢En alquimig y en casar, gran ventura es
acertar.» |

<A la mojer pedigiiefia, ponla do habita Ia ci-
diiefia».

@ B e ey

Vestido de noche, de organdi blanco con florecitas bor
dadas verde, azules y rojas

PENS‘AMI@NTOS

<A la mujer, particularmente, le es ornamen-
te y gracia el silencio, segtin Aristoteles.— Mar-
tinez de Cuellar»,

 mm———

«Sin mujeres uo hay contento; siella sale
buena, jbravo!; si mala, del mal el menos.— Doy

Ramdn de la Cruz».

<La mujer calavera es la mujer con poca

~aprension y que prescinda del primer mérito de

su sexo: de ese miedo a todo, que tanto la heg-

- mosea.—Larra».

«Bs el recogimiento 4
condicidn de las jovenes precisa;
falta en la mocedad conocimiento
del suelo que se pisa. |
La nifia que imprudente,
sola y sin guia, recorrer intente
la senda de la vida peligrosa,
tema la suerte de la inddcil rosa.

Hartzenbuschy,

. L

«El verdadero calavefd no se casa nunca con
sus victimas ni con las que han estado abocadas
a merecer semejante dictado. El calavera se caza
con una santa.— Alarcon.» '

SEMANARIO INFANTIL

Ocho p4ginas de amena lectura con profusién
de grabados i

Historietas — Cuentos ~ Chascarrillos.
Precio: 010 pesetas.

_Vendese en Maho6n en la Libreria de Manuel . 3
Sintes Rotger, Plaza de Pablo Iglesias, 17. i

2 i

Imp. de M. Sintes Rotger.-P, Pabld Iglesias, 17.-Mahén

FOLLETIN DE «EL BIEN PUBLICO»

FL HADA ALEGRIA

——— POR ——
RAFAEL PEREZ Y PEREZ

U (41)

primer dia de ziio el Hada Alegriadebia
bajar hasta €l y batir con sus alas de
ensueilo el aire pesado, para ahuyen-
tar los maleficios que le envuelven po-
méndole su varita mdgdica encima a fin
de decirle: <Sé feliz huoy que un =fio
nuevo nos trae la esperanza de mejo-
res dias, hoy que el sol esp'éndido pa-
rece hacernos un don de vida, hoy que
la juventud de una mujer hermosa te
trae la celeste promesa de un amor...»

Y usted vera, querida amiga, queri-
da hermana mia, como al contacto de
la varita magica del hada v de las di-
vinas palabras de la mujer, el triste
rie llamando a la vida a grandes vo-
ces, encontrando alegre y claro su ca-
mino, acometiendo con dnimo la cues-

- ta abrupta que conduce a la cumbre.

La voz de Fernando se habia emo-

clonado ligeramente. Yo no compren-

dia nada, como no fuera la poesia

tiernfsima que brotaba del dulce ma-
drigal, pero me hallaba también aldo
conmovida. £

—¢No ha comprendido usted, Glo-
ria?

Y sond su voz, dulce y tierna, mien-
tras entre las suyas me acariciaba las
manos, mientras sus ojos en los que
brillaba un catido destello de bienan-
danza, exploraban los mios turbados y
confusos. * ] -

—No, no comprendo - murmuré al
fin,

—¢No sabe usted que hoy es ] dia
del pobre Ardieta y que la visita de
usted, inesperada y gratisima, le ha
de proporcionar una alegria incompa-
rable? | '

—dQuiere usted decirme ‘que vana

felicitarle 'y que desean que yo les
acompaile?—pregunié azarada.
—dCree usted que las convenien-
cias...?
Me atajo casi. con violeincia inusi-
tada.

—dQué ‘importan las ' miserables

conveniencias  cuando de hacer un

bien se trata? Ardieta sufre... ¢no se

ha dado usted cuenta? Y usted puede
allviarle con su visita.

Imploraba con los ojos llenos de
una ansiedad casi infantil y, mds por
complacerle a &l que por aliviar a Ap-
dieta (yo no entiendo nada de todo es-
to), he accedido a acompafiarles.

Pero lo he comprendido todo cuan-
do, en el despacho del meédico, en un
aparte sablamente proporcionado por
el Conde, el doctor ha venido a mi v
cogiendome una mano la ha besado
largamente ro con el beso galante y
fraternal de Fernando Cortezo o del
Principe ruso, sino con un ardoroso
beso, el beso de pasién contenida que
amenaza desbordarse, con un beso en
que ha vibrado estremecido todo sy
sér, que ha quemado mi maro y que
ha alterado, justo es decirlo, toda la
serenidad de mi alma.

—1Oh, Gloria!

Su voz ha sonado extrafia, rara... Es
una voz que no conocia, voz de turba-
cion, de ansiedad, con vibraciones
opacas, que ha pasado por su gardan-
ta anudada y ha sonado como un so-
llozo:

Le he mirado los ojos... Ha lefdo
en ellos jDios me perdone!,., He crei-

do leer un amor intenso,

sincero,
grande, un amor que yo no sOspe-
chaba,

i
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No hemos hablado una palabra. Sin

_embargo, o sé todo... ¢Qué haré?,..

Creo que lo mas couveniente serd ess
berar que hablen y decidan los acon
tecimientos,

A las ocho, cuando he entrado en
mi cuarto para vestirme, he visto en-
cima de ni tocador dos estuches de
plel. Encima del mas grande habia
una elegante tarjeta de visita que decia
en francés: <El Principe Pedro Alejan-
Eiro Romanieff, Agdregado a la Emba-
jada de Rusia en Pariss y contenia
una lindisima pulsera de perlas rosa
de un dusto exquisito. | ’

El mas Pequeno, de piel blanca
duardaba un lindo imperdipje de cla:
ros brillantes y tenfa escriia una tarje-
ia del conde de Fenollar ofreciéndolo,
Con muy carinosas palabras al Hapa
ALEGRIA para que o luciese en el
baile de aquella noche,

Humildemente, como avergonzado
de verse al lado de las ricas, suntuyo-

$as preseas, un gran ramo de jacintos,

color de resa y blancos, rebasaba ro-
zandolas y aromando con su delicioso
perfume el ambiente fntimo del ¢abi-

‘nete,

Me volvi hazia Paula qus aguardaba
mis ordenes. |

—éQuién ha enviado estas flores?

—El sefior doctor, |

—]Ah...!

Me emociond la delicada ofrenda de
aquel corazén sencillo vy, decididi a
agradecerla, hice cambiar 2 mi donce-

‘lla en un instante las rositss de trapo,

por los bellos jacintos olorosos gue
se mezclaron lusgo, sablamente com-
binados, entre las ondas de mis cabe-
llos oscuros. |

El traje no era muy descotado, pero
me dejaba al descublerto la gardanta
a la que rodeé un hilo de perias que
Pilar y mi padre me acababan de re-
dalar aquella mafiana.

Al mirarme vestida, me encontré
bonita y se me ocurrié pensar cémo
me enonirarfan aquellos dos hombres
tan acostumbrados a saborear la ver-
dadera elegancla en mujeres hermosas
y deslumbrantes. Me vino a la memo-
ria el retrato de aquella muojer encan-
tadora que guardaba el Conde en su




